FATOS E NOTAS

FLOREBAT OLIM...

Investigagdo do tdpico do “mundo as avessas’ na
literatura portuguésa.

O sentido profundo da obra de Ernest Robert Curtius, Euro-
pdische Literatur und latéinisches Mittelalter, é testemunhar a in-
destrutivel organicidade da cultura européia. Como? Estudando,
de forma longitudinal, os ingredientes culturais que constituem o
patriménio comum latino-medieval. Maria Rosa Lida féz uma
apreciacdo muito séria da monumental obra do romanista alemao,
procurando reduzir ao justo valor as suas monografias (1). Em seu
Jornal de Filologia (n.°. 8, 1955, pags. 148-149), o Prof. Silveira
Bueno apresentou alguns reparos que merecem ponderados, pro-
curando mostrar até que ponto o fichario de Curtius é incompleto —
pois ndo levou em conta a substancia literaria da idade média por-
tuguésg, tao expressiva para o caso. A tese de Curtius forga, evi-
dentemente, a interpretacao de muitos fenOmenos culturais, que,
longe de serem resultados de uma trajetéria histérica, sdo gerados
por circunstancias histéricas semelhantes. No afa de insistir nessa
unidade cultural da Europa, a investigacdo de Curtius consiste em
estabelecer a continuidade histérica de certos ingredientes e prin-
cipios literarios, estéticos, cosmogdnicos, axioldgicos e pedagdgicos:
estuda, pois, a génese e a evolugdo de esquemas e motivos litera-
rios, de lugares-comuns (#dpica), de mitos — como o das musas,
— das artes liberais, da valoracdo da poesia, da deusa Natureza, da
paisagem ideal, do maneirismo. As préprias correntes literarias do
século XVII espanhol — o Cultismo e o Conceptismo — tém suas
raizes no barroquismo da poesia latino-medieval dos séculos XII
e XIII... ‘ ‘

Um dos capitulos, ou melhor, uma destas monografias — por-
que o livro de Curtius ndo é uma obra com perfeita unidade de
composicdo — refere-se a T'épica. Num corte longitudinal, o autor
estuda os lugares-comuns, os chavdes, que circularam desde a An-
tigiiidade greco-romana até pouco depois da Renascenca. Entre
éstes topicos — o exordial, o da “palavra consolatéria”, o da “afeta-
¢do de modéstia®’, o da “invocacdo da natureza”, o do “menino-
ancido” e muitos outros, estd o do “florebat olim...”, por outras
palavras — o do “mundo as avessas”, cuja ascendéncia, para Cur-
tius, estd nos adynata da antiga Grécia. Arquiloco de Paros teria

(1). — Perduracién de la literatura antigua en Occidente, in R Philology, vol
V, n°s 2 e 3, Nov. 1951 — Fev. 1952,
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sido o seu criador, quando, apés o eclipse solar de 648, afirmou que
nada entdo era impossivel, pois Zeus havia escurecido o sol.

O tépico do “mundo as avessas”, de origem poética portanto,
assume diferentes modalidades, cada qual determinada por espe-
cificas circunstancias histéricas; mas em geral o que esta na base
do tépico é a expressdo de um descontentamento com as coisas do
mundo contemporineo, ou melhor, uma oposicdo entre as geragdes
velhas e as geracdes que rebentam. As vézes a descrigdo do “mun-
do as avessas” ndo chega a ser um adynaton, no sentido original de
impossivel, mas um retrato sincero de sua época.

Ainda hoje, nas conversacbes diarias, é costume ouvir-se a
pessoas de certa idade uma opinido pejorativa do mundo contem-
poraneo, contrastante com os tempos de outrora. Nao deixa de ser
uma atitude saudosista a exclamagao: Ah! no meu tempo era tudo
diferente. Estes conceitos costumam surgir principalmente =m épo-
cas de subversdo de valores, sob o “signo da primavera do reergui-
mento ou do outono da decadéncia” — como diz Curtius.

Na literatura provencal, foi Arnaut Daniel o trovador que
mais abusou do tépico, cuja interpretacdo é algumas vézes impe-
netravel. Numa de suas belas cancdes, em que o trovador faz uma
verdadeira “profissdo de fé” bilaquiana de sua arte, aparecem os
estranhos versos da cauda: :

Ieu sui Arnautz qu’amas l’aura
E chatz la lebre ab lo bou
E nadi contra suberna,

(Eu sou Arnaut Daniel, que amassa o vento, caca a lebre com
o boi e navega contra a corrente).

De extraordinaria riqueza, todavia o exemplario de Curtius
ndo mencionou uma sé passagem do trovador centenario Peirz Car-
denal, ja da fase decadente do movimento trovadoresco provencal,’
posterior a cruzada inquisitorial contra os albigenses (1209). Sa-
tiro impiedoso, Peire Cardenal incumbiu-se de descarnar as maze-
las do mau clero de seu tempo; conhecia-as por experiéncia pré-
pria, como egresso que era do canonicato do Puy. Num estribcte
verrinoso contra os clérigos de entdo, — que agora cantavam bala-
das e salmos fravestis (e com certeza Caifas e Pilatos entrariam no
Céu antes déles), — Piere Cardenal invoca o virtuoso exemplo
dos monges de outrora, que viviam prosternados diante da imagem
de Deus, completamente reclusos nos mosteiros:

Monge solon estar dins los mostiers serratz,
On adzoravan Dieu denan las magestatz,

e agora vivem pelas ruas da cidade, como todo-poderosos, arreba-
tando as mulheres alheias indiscretamente.
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E’ possivel que na producado literaria désse trovador a invec-
tiva impiedosa contra o mau clero deixasse de ser um mero mctivo
literario para ser tdo somente a expressdo da realidade moral da
classe, que nesse tempo bem podia estar em declinio — depois do
desastre inquisitorial dos albigenses. O florescimento da heresia
catara tinha sido o testemunho da impoténcia da Igreja na zona
meridional da Franga.

O altimo rebento da lirica ocitanica, ji nas vésperas da cru-
zada que exterminou o doce paganismo da geragdo classica, foi
Giraut de Riquier. Num periodo de transicdo dolorosa, em que a
musa pagéd dos grandes trovadores entregava a diregdo da poesia
a inspiragao de Maria, era inevitavel que o protesto do irovador
fdsse vibrado contra o declinio vertiginoso da poesia: esta descam-
bara para a bufonaria e transformara-se em gritos indecentes {critz
mezclatz ab dezonor). Esquecia-se do que outrora podia trazer os
louros da gléria, e pouco faltava agora para que o mundo sub-
mergisse nas sombras da. impostura: )

Quar tot, quan sol donar lauzor,
Es al pus del tot oblidat,
Que.l mons es quays totz en barat.

Tratava-se evidentemente do tépico, pois o adynaton assume
até seu carater hiperbélico. Uma aragem purificadora viria dentro
em breve impulsionar a inspiragdo da nova geracdo de trovadores.
pois a poesia deriva solenemente para o lirismo contemplativo da
Virgem. : ‘

Descamos - atd as doces paragens de Entre Douro e Minho.
Entre os trovadores galego-portuguéses o tépico aparece, e explica-
se mais facilmente como fruto de uma conjuntura histérica de na-
tureza semelhante, do que como resultado da continuidade psiquica
do Ocidente. O tépico sob a forma de visdo apocaliptica, entretanto,
pode ser fruto de uma transmissao livresca, tendo como ponto de
partida histérico os primeiros poetas que se inspiraram nos livros
biblicos para a expressdo literaria do mundo subvertido.

~ Depois do mecenatismo das cortes de D. Afonso III e D. Dinis,
o destino da poesia era desolador. A partir do reinado de Afonso
IV, verifica-se uma profunda mudanca no sentido da vida, social e
moral, transformagdo que a futura dinastia de Avis acelera verti-
ginosamente, preparando agora as forcas fisicas do homem, ades-
trando o cavaleiro, formando moralmente o principe e prevenindo
a nacgdo contra o perigo castelhano. Os ideais culturais mudavam’
radicalmente, e nesse quadro de transformaces a poesia ndo encon-’
trava um lugar onde instalar-se. Fechavam-se as portas para as vo-
cacdes literarias — que agora se reduziam a composicdo coletiva
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de livros apologéticos, desde a didatica da montaria a4 pedagogia
do principe ideal. O jogral Joham, de Leén, faz o retrato dessa do-
lorosa situacdo da poesia, desenhando as desanimadoras perspecti-
vas que se seguiam a morte de D. Dinis — o grande protetor das
letras e éle mesmo o mais fecundo dos trovadores galego-portugué-
ses. O jogral leonés recorda-se dos doces tempos da cérte dionisia-
na, em que os trovadores desferiam com arte e sinceridade as me-
lancélicas trovas amorosas; agora, com a perda irreparavel do
Rei-trovador, os namorados que “trobam d’amor” perderam o “pra-
zer” da poesia, e para os cidaddos e cavaleiros que daquele rei re-
cebiam favores nao restava sendo morrerem por suas préprias
naos:

Os trobadores que poys ficarom

en o seu regno et no de Ledn,

no de Castela, no d’Aragén

nunca poys de sa morte trobarom (C. V. 708).

Nao sabemos que razdes militavam em favor de Joao Soares Coe-
Iho, o descendente ilustre de Egaz Monis e trovador da corte de
Afonso III, para descrever tétricamente a decomposicdo moral do
seu tempo, cuja subversdo apocalitica trazia os sinais evidentes do
Anti-Cristo: o imperador — voltado contra Roma; a iminente ins-
surreicdo dos tartaros; os mouros — substituindo os cristdos nas
romarias ao Santo Sepulcro; o descrédito reciproco entre os servos
e os senhores feudais; pagios (non bautizado) como Joham Fer-
nandez, em peregrinacdo a Jerusalém. O trovador encontrava no
seu tempo a expressao concreta dos 15 sinais do fim do mundo:

Johan Fernandez, o mund’ ¢é toruado

_ e, de pran, cuydamos que quer fiir:
ueemo’’enperador levantado

contra Roma e tartaros uiir,

e ar ueemos aqui don pedir

Johan Fernandez, o mouro cruzado (C. V. 1013).

Talvez a simples indisposi¢do politica entre o rei D. Afonso
IIl e a Igreja fosse suficiente para exacerbar o espirito contrito e
virtuoso do fecundo trovador portugués. Sabe-se que Joao Scares
Coelho teve particular atuacdo na reconciliagdo entre aquéles donis
poderes.

Um dos encantos da poesia de Martim Moya reside na idéia
permanente de que seu mundo vai “de ben em mal e de mal em
peyor”. Falando expressamente no “mundo a avesas”, num mun-
do completamente esqyecido pelo Senhor (...que Nostro Senhor/
non quer no mundo ia mentes parar), acha prefenvel a morte; a
v1da nfio tem mais sentido para quem vive numa época de inversdo
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completa dos valores, em que os bons aparecem subjugados pelos
maus:

Ca veio boos cada dia decer,
e veio maaos sobr’eles poder (C. C. B. 889).

Para o trovador cumpriam-se no seu tempo os progndsticos das
Sagradas Escrituras, pois “o anti Christo ora seera na terra” (C.
C. B. 887), cujos sinais evidentes sao a “mengoa de Justica”, a
cobica desenfreada, a auséncia de mesura e de conselho, o esbutho
de hospitais, igrejas, peregrinos, donas e fidalgos, o abandéno da la-
voura, o estupro e o descaso da reputagdo. O quadro que nesta
cantiga vem descrito, fruto de um espirito desiludido do seu tempo,
€ verdadeiramente apocaliptico e com visos de veracidade.

Temos a impressdo de que 0 uso que faz do tépico do “mundo
as avessas” o trovador afonsino Johan Lopez d’Ulhoa, estid dentro
de outras condigoes de espirito: com éste a idéia do “mundo des-
guisadc” parece meramente literaria, como motivo de um seu can-
tar d’amor (C. C. B. 357). E’ tépico e motivo a0 mesmo tempo,
pois apenas na primeira estrofe chamou a atencdo para o descon-
cérto do tempo, razao pela qual maldiz a época em que se apaixo-
nou por uma dama; o trovador considera a incorrespondéncia da
mulher um dos sinais désse desarranjo em que vive o mundo no
seu tempo.

No Cancioneiro da Ajuda (n° 305) também figura o tépico
do mundo em reviravolta, no sirventés de um Desconhecido, para
quem o mundo vai de mal a pior, e um destérro ndo resolveria a si-
tuacio de quem pretendesse encontrar um mundo melhor:

Quen uin o mundo qual o eu ja ui...,
e uiu as gentes que eran enton
e uiu aquestas que agora son.. .,

e desce dai para dizer que o mundo agora é sé falsidade, sen Deus,
sem grandeza e sem mesura: U foi mesur’ ou graadez? A verdade
desapareceu, como desapareceram os amigos leais; obliterou-se a
alegria de cantar d’amor, como o sabor da prépria vida; enfim, um
mundo que perdeu a fé, tornou tristes os homens e desterrados da
poesia.

Essa paisagem social e moral desanimadora nao parou ai: es-
timulou ainda o inconformismo de outros trovadores. Pero Barroso
também manifestou o seu descontentamento do mundo presente,
tao diverso daquele que conhecera em outros tempos:

Aqueste mundo, par Deus, non he tal
qual eu uy outro, non ha gran sazon,
e por aquesto, no meu coragon,
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aquel desei’ e este quero mal,
ca vei’ agora o que nunca uy
e ouco cousas que nunca oy (C. V. 593).

O grande trovador compostelano Airas Nunes também nos
deixou o retrato moral do seu tempo. O trovador poe-se a procura
da “verdade”, numa atitude que lembra a tradicional anedota de
Didgenes o Cinico (s6 lhe faltou a lanterna). Dirigiu-se as irman-
dades religiosas, dos “mosteyros dos frades regrados”, aos frades e
abades da ordem de Cister, e déles recebia a resposta desoladora
de que ali ndo residia aquilo que éle procurava. Estando em San-
tiago um dia, chegaram A sua pousada alguns peregrinos romanos;
o trovador perguntou-lhes pelo paradeiro da “verdade”, ao que res-
ponderam:

......... .....“par Deus,

muyto levade’-lo caminh’ errado,

Ca, se verdade quiserdes achar,

Qutro caminho conven a buscar (C. V. 455).

Até que ponto o tépico é um expediente literario, e até
que ponto expressio da realidade? Essa crise moral do clero
possivelmente ndo implicava numa diminuicdo da fé, num descré-
dito da religido. Sao comuns exemplares poéticos dessa geracao, em
que o trovador se levanta contra Deus, responsabilizando-O pelos
insucessos amorosos ou pelas desgracas passionais. Rodrigues Lapa
insiste em dizer que se tratava mais de uma heresia literaria do
que propriamente de uma subversdo real no espirito religioso des
homens désse tempo (2). Joaquim de Carvalho esposou em parte -
a afirmacdo do grande medievalista, ponderando:

“Todavia, ndo exageremos ésse carater literario em
prejuizo da verdade: os homens da segunda metade do
século XIIT desfrutavam uma liberdade, em matéria re-
ligiosa, que degenerava em desbocada soltura: era a
conseqiiéncia, mais ainda que duma esparsa cultura fi-
losofica com carater heterodoxo, das lutas ardentes com
a Igreja, que ndo pouco abalaram a consciéncia religiosa
do Pais” (3).

Nio podemos negar que os poetas portuguéses tiveram certa
predilecdo pela visdo apocalitica do mundo. O mundo inteiramen-
te as avessas, vamos encontri-lo mais tarde na poesia do século
XVII. D. Francisco Manuel de Melo, o acidentado D. Francisco

(2). — Das origens da poesia lirica em Portugal na Idade Média. Lisboa, 1929,

pags. 99-105. .
(3). — Cultura Filoséfica e Cientifica, in “Histéria de Portugal”, diregio de Damide

Peres, vol. IV, pag. 492.
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Manuel de Melo, serd o mais alto representante do tépico do mun-
do impossivel. Num dos momentos mais cruciantes de sua vida
no carcere, pode escrever o soneto mais extraordinirio do seu de-
sengano dos homens e do desengano de si mesmo:

Onde me acolherei? Tudo é tomado!
Arde o monte, arde o Céu, cai da altura
O firme freixo; a estréla mais segura
Varre o chio, com desprézo antes olhado!

O docel de ouro, o coronel dourado
Pende, e desmente a graca, e a ventura
Palisa foge. O sangue, a fermosura,
Tudo vai pela terra derramado.

Perde-se o grande, perde-se o formoso,
Sem que o valor do mais constante brio
Escape de acabar do assalto ou cérco.

No primeiro quarteto o poeta apresenta uma visdo apocalitica
do mundo: em lugar nenhum &le pode encontrar protegao, porque
os lugares mais altos (0 monte, o Céu) e os lugares mais fortes (o
freixo) estdo sendo arruinados pelo fogo (isto é, pela ambicdo, pois
ésses lugares mais altos e mais fortes referem-se a realeza e a no-
breza) . No segundo quarteto e no primeiro- terceto repete-se o
simbolo: a perdigcdo dos fortes, desde o soberano (docel de ourc —
aro e diadema), aos Gltimos graus da nobreza (coronel dourado —
aro sem diadema). A ruina dos fortes, pela ambicéo, é quadro que
‘se desenha constantemente no espirito do poeta e do grande solda-
do que militou nas guerras de restauragido da Catalunha. No seu
tempo a nagado perdia a sua “témpera antiga”, chafurdando na in-
soléncia, na ambicdo, no 6dio apocalitico. Veja-se a Carta V a
Francisco de Sousa Coutinho, embaixador da Holanda:

Aquela témpera antiga

da nossa honrada nacao,
tao honrada e tao antiga,
Senhor, nio sei como diga,
destemperou-a a ambicao.

Os filhos vao contra os pais!
Os pais contra éles sem siso.
Para que é dizer-vos mais?
Sem haver déle sinais,

Cada dia ¢ do juizo.

Nzo h4 davida de que o soneto fora escrito na prisdo, em Lis-
boa, como tantos outros que no carcere escreveu. O poeta era pa-
rente da casa de Braganca (pelo lado materno, parente tarnbém
de Duarte Nunes de Leao); parentesco longe com o rei D. Joao
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1V, para éle apelava tdo freqiilentemente, que suas queixas se tor-
mnaram mondétonas. A elas ndo dava ouvidos o soberano, tarapouco
os nobres e influentes na cdrte, cuja intervencdo o poeta rogava
insistentemente no sentido de mover a cleméncia do rei e a conse-
qiiente comutagdo da sua pena. Debalde. O mais que conseguiu
{foi mudar o itinerario do destérro: das Indias para o Brasil.

Mero tépico? Uma situacdo realmente vivida? Uma coisa e
outra. Circunstincias morais idénticas ocasionam estimulos seme-
Thantes. Nio acreditamos que ai, nos fundos negros e frios de uma
enxovia, o desgracado poeta, que experimentara integralmente o
morbo herdico dos grandes homens da Renascenga, se dispusesse a
desenhar uma paisagem moral gue a sua imaginacgio literaria con-
cebia. O quadro correspondia ao declinio das forgas positivas da
mnacdo portuguésa, deprimida como esteve pelas botas filipinas du-
rante mais de meio século.

O toépico, pois, pode acumular os dois valores: o que tem como
-expediente literario, imagem poética, recurso expressivo; e o que
tem como representacdo de uma conjuntura histérica, de uma posi-
.c8o mcral do poeta perante a realidade do seu tempo. O outro

-aspecto, que consiste no principio formal basico ~— a “enumeracdo
:dos impossiveis” (adynata) — tem suas raizes na antigiidade clés-

sica.
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